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AHHoTauma. OnperienieHHe U OMMCAHUE PYCCKOTO s3bIKa Kak ydeOHoro mpeamera B KbIprei3craHe (€Ciid yYUTHIBATh
SI3BIKOBYIO CHTYAIHIO B CTPAHE U BBICOKYIO CTETICHb MOTHBAILIMH MECTHBIX JKUTENICH K M3YUCHUIO PYCCKOTO SI3BIKA) SIBIIS-
€TCsI OIHOW M3 aKTyaJlbHBIX MPOOJIEM OTEUEeCTBEHHOW JTMHIBOAWAAKTUKHI. B CBSA3M ¢ 9THM aBTOpaMU Ha OCHOBE aHAJIM-
3a CyIIECTBYIOIUX MOJIENICH OMMCAHUS PyCCKOTO SI3bIKa (CHCTEMHO-CTPYKTYPHON MOZEIH, MOJIENH, PACCMaTPUBAOIIIEH
PYCCKHIA SI3bIK KaK HHOCTPAHHBIN, a TaKKe MONUIapaIurManbHON MOJIENN) PEIOKeH ONTUMAIIBHBIN TIOAXO0/] TIOIaul
yaeOHOro MaTepuaa 1o PyCCKOMY SI3BIKY B KHPTH3CKOH MIKOJIE. [ TTaBHBIM TE€3HUCOM IPU ATOM SBIISICTCS TOHIMAHUE TOTO,
YTO 15l OOJBITUHCTBA KBIPTBI3CTAHIIEB PYCCKUH SI3bIK HE HY)KOH, a MPUBBIYHBIN SA3BIKOBOM KO, KOTOPBIN HapaBHE C POJI-
HBIM SI3BIKOM OTKPBIBAET «OKHO BO3MOYKHOCTEH» B OOJNBINON MUp. B 0CHOBE IPEIyIOKEHHOTO TOIX0/1A JICKUT TPHHITHIT
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BBepeHune

MeTtonbl ¥ NPUHIUIB y4eOHOTO OMHCAHUS
PYCCKOTO SI3bIKa KaK HEPOAHOI0, KAKUM OH CErofl-
Hs ABJISIETCS I KUPTU30B, 3aBUCAT OT LIEJOT0
psiia BHEITHUX U BHYTPEHHUX (DAaKTOPOB.

K enewnum ¢paxmopam OTHOCUTCS SA3BIKOBAs
CUTyallUsi B CTpaHe, KOTOopas C TEYEHHEM Bpe-
MEHHM TOJ BIUSHUEM pPa3IUYHBIX OOIIEeCTBEH-
HBIX COOBITHI MOXXET U3MEHSATHCS. B COBETCKYIO
3MO0XY CTAaTyC pycckoro ssbika B KbIpreizcrane
HE MOJIBEPraJICs COMHEHUIO, a €0 BEAYIAasl poJlb
B ’KU3HEJEATEIHOCTH O0IIeCTBa O€30rOBOPOYHO
IIpU3HABaJlaCh BCEMHU. PycCKuI S3BIK YCIEHIHO
(YHKIITMOHUPOBAJ BO BCEX Chepax UeTOBeUECKOM
JeATEeIbHOCTH: B CpEICTBaX MaccoBOW HHQOP-
Malll{, aJIMUHUCTPATUBHOM YIIPABJICHUH, BbIC-
IIel 1IKOJIe M HAYy4YHO-ITPOU3BOJCTBEHHOM cdepe,
cpenHeM mpodeccrnoHalbHOM 00pa30BaHUU U ObI-
TOBOM 001IeHNH. OH 0Ka3bIBaJl MOLIIHOE BIIUSIHUE
Y Ha pa3BUTHE KUPTU3CKOIO S3bIKa, 00OraIas ero
CJIOBAPHBIN COCTaB HOBOM JIEKCUKOM.

He Tonbko B ropogax, HO U B CEIbCKON MECT-
HOCTH IIPUCYTCTBOBajla PYCCKOSA3BIUHAs Cpera,
3BydYaJla pycckas pedb. Bce 3T 00CTOSTENnbCTRA,
B35ITbIE B COBOKYITHOCTH, MOTHBHPOBAJIN >KHUTE-
Jed CTpaHbl K U3YUYEHHIO PYCCKOTO Si3bIKa M OJia-
TONPUATCTBOBANIM TIporieccy (pOpMHUPOBAHUS €B-
Pa3UICKOM MEHTAJIbHOCTH KHUPTU30B.

Ceoimie 30 et Keipreizctan — cyBepeHHOE
roCy/apCcTBO. 3a 3THU TOJbl SI3bIKOBASI CUTYallHUs
B CTpaHe IpeTepleNa Cepbe3Hble W3MEHEHHS,
MHOTHME M3 KOTOPBIX OKa3aJll OTPULIATEIBHOE

YYEBHO-METOONYECKOE OBECMEYEHWE A3bIKOBOIO OBPA3OBAHWA

BIIMSIHUE HA CTaTyC pycckoro s3bika. HecmoTps
Ha TO, 4TO B KBIprei3crane pycckuil s3bIK IOJIY-
YUJ KOHCTUTYLIMOHHOE NPHU3HAHUE U NPAaBOBYIO
3aIUTY, CUNTATh HBIHEIIHUE YCIOBUS JOCTATOY-
HO ONarompuATHBIMHU JJIs €ro M3Y4YeHHS M Ipe-
[0JJaBaHUsl HE NpUXOAUTCsA. Bo-mepBbIX, KOpeH-
HBIM 00pa30M CMECTHIIMCH aKIEHTHI B SI3bIKOBOM
MIOJIUTUKE B CTOPOHY BCEMEPHOH MOANEP)KKHU IO-
CYJIapCTBEHHOI'O 53bIKA; BO-BTOPBIX, COLIMAJIBHO-
9KOHOMHUYECKHUE PUUYNHBI IPUBENIN K 3HAUYUTEIb-
HOMY OTTOKY CIIaBSHCKOTO HaceJeHMs (PyCCKHMX
10 HAIIMOHAJILHOCTH JKUTENIEH CTPaHbl OCTAJIOCH
MeHee 5% OT oOmiero umucia HAceleHHs); B-
TPEThUX, B y4EOHBIX IJIAHAX JJIs pa3HbIX CTYy-
neHeil o0pa30BaHUs 3HAYUTEIBHO COKPATHIIOCH
KOJIMYECTBO YacoOB, OTBOAMMBIX Ha H3y4deHUE
PYCCKOTO $I3bIKa; B-UYETBEPTHIX, B IIKOJIAX OCTPO
OLIYIIAETCs NePUIHUT yYEOHUKOB IO PYCCKOMY
A3BIKY, Y4eOHO-METOIMYECKHX MOCOOHH MO ero
MIPENOIABAaHUIO B COBPEMEHHBIX YCIOBUSIX.
Brympennuu  ¢pakmop  COCTaBISIOT Tpe.-
cTaBieHUs 00 «oOpasze s3bIKa», KOTOPBIA TO-
CIOACTBYET B JIMHI'BUCTHYECKOM Hayke C KOHIIA
XX B. (Crenanos, 1995). JI.B. lllepba oTrmeuan:
«/ns Toro, uToOBl TPAaBUIBFHO YYUTh MHOCTPAH-
HOMY SI3bIKY, HaJI0 OTJaBaTh SICHBIA OTUYET B TOM,
YTO MPEICTABISAET COOOI0 SBJIEHUE, HA3bIBAEMOE
Hamu si3eikom» (IllepOa, 1974: 65). Kak otrme-
yan . BeHBEHHUCT, «CBOMCTBA S3bIKAa HACTOJb-
KO pa3HOOOpa3HbI, YTO MOXHO, IO CYIIECTBY,
TFOBOPUTH O HAJIIMUMU y s3bIKa HE OJHOH, a He-
CKOJIBKMX CTPYKTYp, KaxkJasi U3 KOTOPBIX MOIJIa
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OBI TIOCTTYKUTh OCHOBAHUEM JIJIs BOSHUKHOBEHHUS
11eJIOCTHOM TUHTBUCTUKNY (benBenuct, 1974: 45).

Takum 00pa3om, sI3bIK — SIBJIEHUE HACTOJIBKO
MHOT'OI'PaHHOE, YTO HU OJAMH U3 3THX IMOJIXO/0B
HE OXBAThIBAET MOJHOCTHIO BCE CTOPOHBI S3bIKA,
4TOOBI MPEJCTABUTh €0 CBOWCTBA OJHOBPEMEH-
HO: KakK CpPEJICTBO KOMMYHHUKAIIUU, UHCTPYMEHT
MO3HAHUS MUPa, OIICHKHU €ro (aKToB, CIIOCO0 Xpa-
HEHUS U BBIPAXEHUS LIEHHOCTEN KYJIBTYPHI U JIp.
Ho npu 5TOM KaxabIil U3 3TUX 00pa30B SA3bIKA MO-
KET CTaTh BEIYILUM B TEOPUHU U MPAKTUKE U3yUe-
HUS PYCCKOTO SI3bIKa B 3aBUCHUMOCTH OT T€X HJIU
HMHBIX JUAAKTHYCCKUX 3a]1a4.

0630p nuTepaTypbl

1950-e rT. — 93TO BpeMs 3apOXKJEHUs Me-
TOOUKHM pycckoro si3bika B KsIpreizcrane. Yxke
B TO BPEMsI YUYEHBIMU-METOANCTAMU CTPAHbI ObLITN
MOATOTOBJIEHBl  OCHOBATENIbHBIE ~METOANYECKUE
TPyIbl, a XKypHall «Pycckuii s3bIK U JMTEpaTypa
B KHPTU3CKOHM LIKOJIE», OECCMEHHBIM PElaKTOPOM
KOTOPOTO OBLT BBIJAIOMIMIACS (DUIIOJIOT U TIearor
JLA. IlleiimaH, CHUCKaJl 3aclyEHHYI H3BECT-
HOCTb, CTaB IPU3HAHHOM HAy4YHO-METOAUYECKON
IJIOIIAJIKOM, TJIE YCIEUIHO PEIaIiCh aKTyaJbHbIE
BOIIPOCHI IIPENOJAABAHMS PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTE-
paTypsl B LIKOJIAX C HEPYCCKUM SI3IKOM 00y YEHHSL.
Hayunble paboTBl MO METOTUKE MpPEnojaBaHMs
PYCCKOTO $13bIKa, CO3JJaHHBIE B TO BPEMS YUEHBIMU-
SHTY3HMaCTaMH, OTINYAJIUCH MOPA3UTEIBHON TIIy-
OWHOM, HAay4YHOCTBIO, OTpaKkajl TMOTPEOHOCTH
TOTO BpEMEHH W 3ampochl obriectBa. Ob6pasiioMm
TAaKOro0 3aMEYaTeIbHOIO TPYAAa MOXHO CUHUTATh
kaury [LU. Xapako3a, B KOTOpoi ObLT 00600111eH
€r0 MHOTOJIETHUH OIBIT HAOIIOAEHUM M Iperno-
JABaHUSI PYCCKOIO fA3bIKa B KHPIU3CKOM IIKOJIE
(Xapako3, 1958). OcHOBHbBIE TIOJOKEHUS ITON KHU-
I'Yl CTAHOBSITCS AKTYaJIbHBIMH U /1711 U3MEHUBIINX-
Csl YCJIOBUH COBpEMEHHOro KbIprerzcrana.

Omnucanue pycckoro si3blka B yUEOHBIX LIENSAX
CTPOMJIOCH B TO BpeMs B OCHOBHOM Ha «oOpase
A3bIKa KaK cUCTeMbI». lHaue roBopsi, B y4eOHbBIX
KHMrax si3bIk onucbiBajcs, no @. nge Coccropy, «B

caMoM ce0Oe U 11 ceOsh», HO OTHIOAb HE JJIs1 HOCH-
TEJIS IPYTOro SI3bIKA U KYJIBTYPBI, XOTSI METOIUCTHI
U BCJIEJ] 32 HUMH YUMTENs IPEKPACHO MOHUMAIIH,
YTO 11e1b 00yUEHHSI PYCCKOMY SI3bIKY B KUPTH3CKOU
IIKOJIE — pa3BUTHE PYCCKOM pedd HIKOJILHUKOB
(Honernxkas, 1958). OnqHako MeToaMYECKasi KOHIIET-
U, OCHOBAHHAs HA TOCIIOACTBYIOIIEM IPEICTaB-
JeHun o0 oOpase s3bIKa, HallelIHMBajia COCTaBHUTE-
Jeil y4eOHUKOB OTIaBaTh MPUOPUTET IPAMMATHKE.

YtoObl HAayuyuTh TOBOPUTH  IIKOJBHHKOB-
KHPTU30B Ha PYCCKOM SI3bIKE, YTBEPXKIAJIU BEMY-
M€ YYEHBIe-METOAMUCTHI, «HEOOXOAMMO 3HATh
CJIOBaph JAHHOTO sI3bIKa B KaKOW-TO YacTHU €ro
o0beMa, X0Tsi Obl HEOOJBIIION, a TPaMMaTHYECKHE
(opMBbI 00s13aTETBHO B MOTHOM 00beMe» (Xapakos,
1953: 14). JlaHHBII OCBLT CTPOUJICS HA MOJI0KEHU-
X CUCTEMHO-CTPYKTYPHOH JTMHTBUCTHKH O HEOO-
XOJMMOCTH pa3rpaHUueHUs] BHYTPEHHEW W BHEII-
Hell JIMHTBUCTUKH W BBITEKAIOIMIMMU U3 HETro
BBIBOJIAMH O TOM, UTO SI3bIKOBBIC 3HAHUS M PEUYEBOE
TIOBEJICHUE JIIOAEH HE 3aBUCAT OT IO3HABATEIIBHO-
TO OIBbITA YeJIOBEKa, TPAJUIIMIA HApOa, CHCTEMbI
LIEHHOCTEH 3THOCA U IPYTHUX (DAaKTOPOB, UMEIOIINX
oTHouieHne Kk uyenoBeky (bomgsipes, 2001: 56).
B coBeTckyto 310Xy Tako# MOAXO/ MoTydal U hjie-
OJIOTUYECKYIO MOJJIEPKKY, TaK KaK PYCCKUHN SI3BIK
00bsBIsICA B KBIpreI3cTane BTOPHIM  POTHBIM
S3bIKOM, @ CMBICJIOBOE M KYJIBTYpPHOE MPOCTpaH-
CTBO OKPY>KalOIIEro MuUpa yHU(YUIIMPOBAIOCH KaK
«COILMAJIUCTHYECKOE 0 COACPKAHMIO M HAIHO-
HaJIbHOE 110 (hopMe.

Takass Touka 3peHUs Obula OOLIETIPUHS-
TOW, M TOITOMY YUYEOHHMKH PYCCKOTO S3bIKa
JUISl KUPTU3CKOM IIKOJBI CO37aBalUCh BHayase
MO MOJENAM Y4YeOHBIX KHHI JUISI PYCCKOW IIKO-
JABl C OrPaHUYECHUSIMH B JIO3MPOBKE M TMOjAaYe
JIEKCHKO-TpaMMaTHueckoro wmarepuana'. B pe-
3ynbTate OOy4eHHUs UIKOJbHUKHA MOTJM OBJIa-
JeTh HEKOTOPBIMH JIUCKYPCHUBHO-TOTMYECKUMU
3HAHUSMH O PYCCKOM TI'paMMaTHKE, OJHAKO 3TO
HE TNPUBOAWIO K (OPMHPOBAHHIO M PA3BUTHUIO
HaBBIKOB CBOOOIHOI pycckoit peun. [letn He mor-
JM OTOPBATHCS OT ILJICHa» POIHOTO SI3bIKA, MBIC-
JWIIM KaTerOpusMH, TIOHSTUSMU U IIEHHOCTSMU,

' Capmébaes K.K., Mycun IILFO. Pycckuii si3pik. @oHeTnka ¥ MOPHOIOTHS : yUeOHHUK AT 5—6-X KJI. KHPT. MKOIBI. S-¢ nu3a. OpyHse :

Mekremn, 1976. 247 c.
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KOTOpbIE OTIOXKHJIUCh B X CO3HAHUU Onaromaps
pPOAHOMY SI3BIKY U KynbType. [Ipu Takom noxxone
PYCCKUH fA3bIK yCBauBaJcsa Kak abCTPaKTHBIN Me-
XaHHU3M, OTOPBaHHBIN OT €ro peajbHOro (yHKIHU-
OHUPOBAHUS U MUPA ICUCTBUTEIBHOCTU. YUEHUK
OBJIaJIeBaJl HaBBIKAMM CKJIOHEHUS WJIM CIpsDKe-
HUS OTJENIBHO B3SITOrO CJIOBAa, MOT' Ha3BaTh €ro
IrpaMMaTHYeCKHe TPU3HAKH, HO TPU 3TOM HC-
NBITHIBAJ 3aTPYJHEHHS MPU BKJIIOUYEHUH CJIOBA
B peub, 32 UCKJIIOUEHHEM OTpaHMYEeHHOro Habopa
3ay4eHHBIX CTaHAapTHHIX (pa3. Yaie Bcero mnpo-
UCXOAMJIO 3TO TIOTOMY, YTO YUYEHHK OOscs J0-
MYCTUTDH OMMOKY U JyMall O TOM, «KaK CKa3aTb,
a He 0 TOM, «4TO CKa3aThy.

Bo3Benenne rpaMMaTHKU B KOHEYHYIO IIEJb
0o0yueHHs CO03/1aBaJi0 SI3BIKOBOM Oapbep, MpPUBO-
U0 K HEKOTOPOMY TICHXOJIOTUYECKOMY MIOKY.
[Ipeanonaranock, 4TO B3IUIAA HA OKPYKAOLIUN
MUDP OJUH U TOT XK€ JJI1 HOCUTENEeH pa3HbIX s3bI-
KOB M OTHOIIEHHE K JECWCTBUTEIBHOCTH y BCEX
STHOCOB OJMHAKOBOE, a pa3HbIE S3BIKU — 3TO
JMIIb pa3Hble CIOCOOBI MPEACTABICHUS OJHOTO
U TO ke conepxkaHus. Takoe yueOHOe ommcaHue
PYCCKOTO $i3bIKa KaK HEPOJHOTO0 HE YUHTHIBAJIO
¢dakTop uenoBeKa, OCOOCHHOCTH HAI[MOHAJIBHO-
KYJIBTYPHOTO BOCIIPHSITUS M OLIEHKH MUpA, Tpar-
MaTHKy MCIOJIB30BAHUS S3BIKOBBIX EIUHUI] U3Y-
gaeMoro s3bika. CKJaapIBajach CUTYyalus, Ipu
KOTOPOH MBI CTapaeMcs BHEAPUTH B CO3HAHUE
YeJloBeKa APYTOH SI3bIK KaK CPEACTBO OOIIEHUs
Y TI03HaHUS MUPA, HO IIPU 3TOM CaMOT'0 YeJIOBEKa
B yueOHOM OINUCaHUM HE ObLI0. BKIIIOUUTH yerno-
BeKa B yueOHOE ONMUCAaHHE HEPOIHOTO s3bIKa —
9TO 3HAYUT OOPATUTHCS K KOTHUTUBHBIM CTPYKTY-
pam u criocobaM UX MHTEPIPETALUHU SI3bIKOBBIMU
CPEACTBAMH Pa3HBIX SI3BIKOB.

HIkONbHUK-KUPrU3, 3Has 3HAUCHHS CJIOB, MOT
CTPOUTh T'pPaMMATHYECKH IPaBHIIbHBIE BBICKa-
3bIBaHUSI, HAMIPUMED: 000Opbli uenogex, 000pas
ocenuyuna. OgHako OOBIYHOE Il PYCCKOTO ue-
JIOBEKa TOXKETaHUE 8 00OpbIll Nymb CTABUIIO €T0
B TymnuK. Jleno B TOM, 4TO CIIOBO JOOpHBIN mepe-
BOJIUTCS] HA KUPTU3CKUI SA3bIK CIIOBaMU aK KOHY,
OoopyKep, KOTOpPBIE JIEKCHUYECKHU MOTYT COYETaTh-
Csl TOJIBKO C MMEHaMH CYIIeCTBUTEIBHBIMH, 000-
3HAYAIOUIIMH OJIYIIEBJICHHBIN CYOBEKT: aK KOHYI,
Kuwiu, boopykep bana u ap.

YYEBHO-METOONYECKOE OBECMEYEHWE A3bIKOBOIO OBPA3OBAHWA

B pycckoMm si3bIKe CIOBO 000pbiti COYETAETCS
KaK C OAYIIEBICHHBIMH, TaK M C HEOyIICBIICH-
HBIMU CYIIECTBUTEIBHBIME: 000Opoe 0elo, 000poe
Hauano. B 2TOH CBS3U cOUYETaHUE 8 0Ol Nymb
«ax Kewyn, 60opyKkep oy, KOTOpOe HE YKIaJlbl-
BaeTCs B S3BIKOBOE CO3HAHUE KMUPTU3CKUX IITKOJIb-
HUKOB, TPUBOJUT UX B 3aMEIIATENIbCTBO. JIJIst HUX
CMBICJI 3TOTO HATyTCTBUS 3aJI0KEH B BBIPAKECHUU
ax oicon OYKB. «benas dopoza». B obpaze mmupa
KHPI'H30B CJIOBO aK «Oenbitl» UMEET TOJIOKUTEb-
HbIE€ KOHHOTAIIUW: «YeCmHbLU, NPaABOUBbILL, HEGUH-
Houiy. OTCI0a U BBIpAXEHUE ak ocon. Bripouewm,
U JUIsl PyCCKOrO IIKOJBHUKA TOXKETaHue *6enotl
0opozu Toxe Oy/IeT BOCIIPUHATO KaK BBHIPAKEHHE,
CKa3aHHOE He Mo-pyccku. J[omycTum, 4To KUprus-
CKUH MIKOJBHUK HAYYHUJICS CTPOUTH TpaMMaTHye-
CKHU TIPABIJIBHOE CJIOBOCOYETAHUE 8 D0OPbILL NYyNib,
HO C TOYKH 3PEHHS MPAarMaTUKO-KYJIBTYPHOH CO-
CTaBJISIOIIEH ATO BBIPAKEHUE OCTAHETCS JIJISI HETO
9K IBIM.

Co BpeMeHeM YCHUIUSMH BBIIAIOIIUXCS KbI-
PTBI3CTAHCKUX YUYEHBIX ObIIa cO3[aHa MOIIHAS
Hay4YHO-MeToAnuecKas mkoia. Konuenuu uuaen
I1.M. Xapaxo3za, .A. barmanosa, A.W. BacunbeBa,
B.II Ilerposa, A.E. Cynpyna, H.M. Illanckoro,
JL.A. lllefimana, C.W. T'epmryna, C.P. KapabaeBoii-
[a6anornsr, B.JI. Ckupnosa, B.I. Kamenenkoi,
H.I. Kamenenkoii, H.JL XMEJIbHUIIKOH,
A.O. Opycbaesa, M.[[x. Taraesa, I11.}O. MycuHa,
®.A. KpacHoBa u Jp. JIETJId B OCHOBY COCTaBJICHU S
y4eOHUKOB PYCCKOTO SI3bIKA U JTUTEPATyphl. TeM
HE MEHee CoJepXKaHHe YUYEOHUKOB IO PYCCKOMY
SI3BIKY 71T KHPTU3CKOM IIKOJBI CTPOUJIOCH, KaK
U MIPEXJIe, Ha MPEICTABICHUSX O HEOOXOUMOCTH
YPOBHEBOH OpraHm3aiiy S3bIKOBOTO MaTepua-
Jla, IPU KOTOPOM Ha MEPBBIM IUIAH BbIIBUTAJIACH
3a/1a4a MEPBOCTENIEHHOTO YCBOCHUS YUYaITUMUCS
CJIOBapsi U TpaMMaTUKH. B ocHOBe Takoro o0yue-
HUS JISKAJT TTOCBUT O TOM, YTO €CJTU YUEHUK 3HAeT
OCHOBBI TPAMMATHKH PYCCKOTO SI3bIKA U BIAJCET
OIpeIeICHHBIM JIEKCHUECKUM 3aIacoM, TO OH Oy-
JET CrocoOeH 0e3 Tpyna MPOU3BOIUTH HEUCUHC-
JTUMO€ MHOKECTBO BBICKA3bIBAHUN U MPUMEHSITH
UX B JIF0O0N KOMMYHHMKaTUBHOW CUTYyalUH.

Oco3HaBasi  HENOCTATOYHOCTH U  yIIepO-
HOCTh TAaKOTO TMIOJXO/a, CIEIHUAIUCTBI [IUPO-
KO pa3BEepHYJIM HAayYHO-METOIMYECKYI0 padoTy
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10 MUHUMU3AIMU y4eOHOr0 MaTepuaia ¢ y4eToM
NpPUHININA y4eOHO-METOIUYECKO Ierecoodpas-
HocTu. bputn paspabotansl nexcuueckue, (pa-
3€0JIOTMYECKME MUHUMYMBI, MPEIIPUHUMAIUCD
TaKk)ke TOMBITKH JIO3UPOBaTh CIIOBOOOpPA30Ba-
TEJIBHBIA U FPAaMMAaTHYECKUN MaTepuall.

BeaymuM  nosokeHuEM 3TOW  KOHUEILUU
JUTSL IKOJI C KUPTU3CKUM SI3BIKOM OOy4eHUs CTajl
MIPUHIUIT TECHON B3aMMOCBSI3M I'PAMMATHKU pyC-
CKOI'O sI3bIKa C TEKCTaMM II0 PYCCKOM KJlacchue-
ckoil nurteparype. B stoii cBsasu JILA. Illeifiman
nucair: «O0a mpeamera MPEACTABISIIOT COOOM
Kak OBl JIBa B3aMMOJCHCTBYIOIIMX MOTOKa B 00-
IIEM JBUKEHUH YUYAIIUXCA-KUPIU30B K KOHEUHON
LEIN — K NPAKTHYECKOMY OBJIAJECHUIO PYCCKUM
sa3pikom» (Illeitman, 1964: 19). B uentpe BHU-
MaHHUsl 000UX MPEIMETOB CTOSJIO PYCCKOE CIIOBO.
Ha ypokax pycckoro si3bIka cjieoBajio 0OpaTHTh
BHUMAaHHME Ha «AHATOMMIO CJIOBA U TEXHHUKY HC-
II0JIb30BAHUS», B TO BPEMsI KaK YPOKH JIUTEPATY-
pBl BOBJIEKAJIM YYalIUXCs B MOJJIMHHYIO KU3Hb
PYCCKUX CIIOB: «4€pEe3 PyCCKOE CIOBO YUEHHUK Y3-
HaeT 3/1eCh HOBbIE MUPBI — XapaKTepbl, (POPMBI
YeJIOBEUECKHUX B3aMMOOTHOLIEHHM, HOPMbI HpaB-
creeHHocTn (Llleliman, 1964: 19).

MaTepman bl 1 MeTOoAbI

Jlnst uccrienoBaHust mpoOJIEMBbI MPENOAaBaAHUS
PYCCKOTO fA3bIKa KaK HEpPOJHOIO B KHUPrU3CKOH
LIKOJIE MTPOBEJICH aHAJINU3 HAyYHO-METOAUYECKOTO
Hacneaus BBIJAIONINXCS OTEUYSCTBEHHBIX METO-
JIUCTOB B JIMAXPOHUYECKOM aCIEKTE, a TaKKe

paccMOTpeHbl OCHOBHBIE MOJIENH OOYUYEHHS pyc-
ckoMy s3bIKy B KbIpreisctane. 3To Mo3BOJIMIIO
OIPEAEINTh JOCTOMHCTBA U HEAOCTATKU METOU-
KM IIPETO/IaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKa B KMPrU3CKON
LIKOJIE COBETCKOI'0 IIEPUOJA.

OneHka COBPEMEHHOI'O0 COCTOSIHMS IIpernoja-
BaHMS PYCCKOro sA3blka B KbIprei3cTane mpousse-
JIEHA 110 UTOraM KOHTEHT-aHaJIn3a JIEHCTBYOIIMX
Y4eOHHKOB TI0 PYCCKOMY SI3BIKYy Kak HEpOIHO-
My. OOOCHOBaH HOBBIM MOAXOA B COCTAaBJICHUU
y4eOHOro Marepuaja Mo PYCCKOMY SI3bIKY s
LIKOJIbHUKOB-KMPIU30B U TPEMJIOKEH COOTBET-
CTBYIOIIUN alITOPUTM O00yUEHUS PYCCKOMY SI3BIKY
KaK HEPOIHOMY.

PesynbraTthbl

Kak ormeuanoce panee, yueOHOE OmUCaHUE
C TIO3UIIMH MpeICTaBIIeHUs 00pa3a s3bplKa KaK 3Ha-
KOBOW CHCTEMBI KpaliHEe HEAOCTATOYHO JJIs 3a/1a4
y4eOHOr0 OMHCAaHHS HEPOJHOTrO si3bIKa. «Takas
TOUYKA 3PEHHS BEPHA TOJIBKO B TOM cliydae, — IH-
met B.M. Kapacuk, — eciau y4yacTHUKaMH KOM-
MYHHUKAIIUU SIBJISIIOTCS HEOYIICBIIEHHBIE MeXa-
HU3MBL Jluanor mpeanonaraeT MpUHIIMIHATLHOES
KOMMYHUKATHBHOE PAaBEHCTBO YYAaCTHUKOB 00-
IIICHHS U HE CBOJUTCS TOJBKO K mepenade uapop-
MaIiui. DTO HE CTOJIBKO OOMEH MBICISIMH, CKOJIb-
KO YCTaHOBIIEHHE OOIIEro CMBICIOBOTO TIOJS...»
(Kapacux, 2012: 29).

Takyio Mozmenb OOy4YeHHsS PYyCCKOMY SI3BIKY
B KbIprei3crane, ObITOBABIITYIO B COBETCKOE Bpe-
Msl, MOXKHO MPEJCTaBUTh cXxeMaTtuuecku (puc. 1.).

A361K08blE CIPYKNYPbL
(rpamMmaruka si3bIKa)

<>

Pazeumue peuu Ha MaTepuae TEKCTOB 110 YTSHHUIO.
XynokeCcTBeHHas KJacCHKa (JIUTepaTypHbIii mpoliecc)

Puc. 1. CncteMHO-CTpYKTYpHas 1 GyHKLMOHanbHaA MOAeNb ONMCaHNA PYCCKOro A3blka Kak HEPOAHOTo

NecmodyHuk: sbinonHunmn M.OX. Taraes, A.C. MongomambeTtoBa

Language structures
(grammar of language)

<>

Speech development based on reading texts.

Classic literature (literary process)

Fig. 1. Systemic-structural and functional model of the description of Russian as a non-native language

Source: compiled by M.J. Tagaev, A.S. Moldomambetova
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B cpenHem 3BeHE HIKOJIBHOTO OOy4eHHMs yJa-
BaJIOCh Ha MaTepuaje HeOOIBIINX aJaNTHPOBAH-
HBIX TE€KCTOB 10 UTEHHIO COBMEILATh U FapMOHU-
3UpOBATH 33141 O0OUX MIPEIMETOB, B pe3yJIbTaTe
4Yero JOCTUIaTh pEeaJM3ald{ IJIABHOM LENH —
IIPAaKTUYECKOTO OBJIAJIEHUSI PYCCKUM  SI3BIKOM.
3aciayroif METOMCTOB U aBTOPOB YUEOHUKOB TOT'O
BpEMEHHU ObLIO TO, UTO OHU CMOIJIM OOECIEUUTD
eIMHYI0 JIEKCHYECKYI0 0a3y yueOHUKOB PyCCKOTO
A3bIKa M KHUT JuIst uTeHus. CorjlacHO MeTojuye-
CKOMY TpeOOBaHNIO, CIIOBO, BBEJIEHHOE Ha YpOKax
PYCCKOTO SI3bIKa U aKTUBHU3MPOBAHHOE B Pa3Iny-
HBIX TpaMMaTH4ecKux Qopmax, 10 5—6 pa3 mo-
BTOPSJIOCH B Pa3JIMUHBIX TEKCTAX I10 YTEHUIO.

D10 TpeboBaHUE O B3AMMOCBSI3H JIEKCUUECKUX
6a3 yueOHUKOB PYCCKOTO SI3bIKa C JINTEPATYPHBI-
MU TEKCTAaMHU CJIOKHO, & TO U HEBO3MOXXHO CTa-
JI0 peaju30BaTh B CTApLIUX KJaccaX KUPTrU3CKOU
LIKOJIBI IO psITy IPUYMH: BO-TIEPBBIX, TUTEPATYpa
CTajla U3y4aThCsl HE CTONb KaK CIIOCO0 pa3BUTHS
peuH, a Kak JUTEPATypPHBIM IPOLECC, BO-BTOPHIX,
TEKCThl KJjlaccuueckor mureparypsl XIX B.
M0 ONHUCHIBAEMBIM COOBITHSIM, XapaKTepy U MOBe-
JIEHUIO TE€pPOEB, a TaK)KE MCIIOJIb3YEeMON JIEKCUKE
OKa3aJINCh HACTOJBKO JAJIEKU OT COBPEMEHHOM
JEUCTBUTEIBHOCTH, YTO OBLIN YY>KJIBIMHU U HEJNO-
CTYMIHBIMU ISl IOHUMaHHUsL. DTO ObLI APyToH Mo-
3HaBaTEebHBIH OIBIT, IPYTHe TPAAULMHU U OLICHKH,
HE COOTBETCTBYIOLIHUE COBPEMEHHBIM IIpPEICTaB-
JIEHUSM O MHpPE, TIOATOMY HE MOTJIH ObITh MOJHO-
LEHHOM TUIOIAIKON /i1 OpraHu3aluy yuyeOHOro
nucKypca. EcTecTBEHHO, Takue TEKCThl HE MOTJIN
CTaTh «CMBICIIOBBIM II0JIEM», C KOTOPBIM YUYEHHUK
KUPrU3CKOM LIKOJIBI MOT BOMTH B COBPEMEHHYIO
JNENUCTBUTEIIBHOCTD.

HecmoTpst Ha Bce 3TH 00CTOSATENBCTBA, OJIaro-
Japsi TOCYyIapCTBEHHON 3a00TE O PYCCKOM SI3BIKE,
HAJIMYUIO PYCCKOS3BIYHOM CpeNibl, JOCTATOUHOMY
KOJINYECTBY y4E€OHBIX 4aCOB, OTBOJUMBIX Ha pycC-
CKOSI3BIUHBIE KYypChl, U HaJJIeXkalleMy YueOHO-
METOAMYECKOMY 00ECIEYEHUIO JOCTHUTAJICS HEO0O-
XOIUMBIN yPOBEHB BIAJCHUS PYCCKUM SI3bIKOM.

[Nocne nmpuoOpeTeHus CyBepeHUTETA A3bIKOBAS
cutyauus B KbIpreicrane 1moj BAWSIHUEM BHEIL-
HUX (aKTOPOB JOCTATOYHO PE3KO H3MEHHJIACH.

OTpHLaTenbHO CKa3aJIMCh HA MOJO0XKEHUH PYCCKO-
o sA3bIKa CIENYIOLINE OOCTOATENbCTBA:

1) 3HaUUTETHPHOE COKPAILEHUE B IIKOJIBHBIX MPO-
rpaMMax KHUPru3CKMX IIKOJ KOJIMYECTBa ya-
COB, OTBOJIMMBIX Ha M3YUYEHHE PYCCKOTO SI3bl-
Ka (2-3 yaca B HEZIENIO);

2) OTCYTCTBHUE PYCCKOS3bIYHOM Cpe/ibl, 0COOEHHO
B peruoHax, rje npoxwusaet 6onee 70 % Hace-
JICHUS;

3) Manas 00ecreYeHHOCTh Y4eOHO-METOIMUECKHU-
MU MaTepuajiaMu 10 PYCCKOMY SI3BIKY.

I1o »TUM pUYMHAM PYyCCKUH SI3bIK B PETMOHAX
3HAYUTEIBHO COKPATHJI CBOE IPUCYTCTBUE, BbI-
pOCIIO 1LIeJ0€ MOKOJIEHWE MOJIOABIX JIOAEH C HU3-
KHM yPOBHEM DPa3BUTHsI HABBIKOB PYCCKOM peduw,
YTO B M3BECTHOW CTENEHU CKa3ajoCh HA METOO-
JIOTUM COCTABJIEHHUSI U, CIIEIOBATENIBHO, COJEPIKa-
HUU IIKOJIbHBIX YU€OHUKOB 110 PYCCKOMY SI3BIKY.

CrnoxuBiieecs NOJOKEHHE MOTPeOOBAO Tie-
pecMoTpa HPHUHIUIIOB TOCTPOEHUSI M CoOAepXka-
HUS IIKOJBHBIX YYEOHHKOB IO PYCCKOMY SI3bI-
Ky JUIsl KUPru3CcKou 1mkoiibl. Ilepexon Ha HOBBIE
CTaHAapThl O0y4YEeHUS B COBPEMEHHBIX IMPOTpaM-
Max 10 PyCCKOMY SI3bIKY JJISI KUPTU3CKOM HIKOJIBI
00BsCHSETCSA TEM, UTO €CJIM PaHee (B COBETCKOE
BpEMsl) YUEHUK HMEJ BO3MOKHOCTh MOTPYKEHUS
B S3BIKOBYIO Cpealy, TO Telepb, Korga OOJbIINH-
CTBO PErMOHOB CTaj0 MOHOHAIMOHAJIBHBIM, pyC-
CKHUH S3bIK B OCHOBHOM CTaJl OCBaBaThCs B y4eO-
HOIl 00CTaHOBKE.

B oroit cBa3u ¢ centsops 2018 r. B mpeno-
JTaBaHHUE PYCCKOr'O SI3bIKa B KHPIU3CKOW IIKO-
Je ObLIM BHEApPEHBI Y4eOHHMKHM HOBOro o0Opasia,
MOCTPOEHHBIE TI0 MOJENHU YYEOHHUKOB PYCCKOTO
A3bIKa JUISI MHOCTpaHLEB. Takylo JIMHEWKY HO-
BBIX YYEOHHKOB IO PYCCKOMY SI3BIKY IUJIsi Cpel-
HEro M CTapLIero 3B€Ha KMPrU3CKUX IIKOJI pas-
pabaTbiBaeT M BHEIAPSET aBTOPCKUI KOJIJIEKTHUB
B coctaBe H.II. 3agopoxnoi, Y.M. MycaeBoit
u [K. Taumpopoit’. B HHX KOMMYHUKaTHBHO-
JESATEIbHOCTHBIA IPUHLMII OTPAXXEH B IIOJIHOU
MEpe M Ha NEpBBbIM IJIAH BBIXOJUT KOMMYHUKa-
THBHAsl COCTaBIISIIONIAS B IIPOLIECCE H3YUEHUS
s3b1ka. OOyueHHe CTPOUTCS IO MOJIEIM KOMMYHH-
KallUM: JTAIOTCS OT/EbHbIE CUTYalluu OOIICHHS,

23adoposcnas HIL, Tauposa I' K. Pycckuii si3bIK : yaeOHHK JJTst 6 KII. IKOJ C KBIPT. s13. 00y4enwus. burikex : Apkyc, 2018. 192 c.
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YIPaKHEHHS C BBIXOJIOM Ha OOILIEHHE C Pa3HBIMU
BHUJIAaMHU JIUAJIOTOB, YIIPAXHEHUS C ayAUOCOIPO-
BOXKICHUEM U 1p. I'paMmarudeckuii marepuan
CBOIMTCS K MMUHUMYMY M Ja€TCs JIUIIb B COOT-
BETCTBUHU C JJAHHOM pPEUYEBOM CUTYyaIUEH.

Kpome Toro, B 3Tux KHUrax marepuai npes-
CTaBJICH II0 CUTYaTHMBHO-TEMAaTUYECKOMY IIPUH-
UMYy, KaK ¥ B y4eOHHMKaX PYCCKOTO s3bIKa Kak
MHOCTPAHHOI'O, 4YTO IMOAPA3yMEBACT IO KayKJI0U
TeMe 00s13aTeNbHYI0 padoTy C JCKCHKOM, 1aliee —
CO CIIOBOCOYETAaHHUEM U IPEIJIOKEHUEM U, HAKO-
HeEll, BBIXOJ B p€4Yb 4Yepe3 OTU CIUHUIbI SA3bIKA.
Jlekcuueckne TeMbl (OPMYIUPYIOTCS CIEIYIO-
M obpazom: «OcenHuit necy, «BkycHas mpo-
dbeccus», «Exem B MockBy», «Mup BOKpYT Hac»
U Ap. BHyTpu KaXa0W TEeMBI IIPEICTABICHBI OT-
JIeTbHBIE CUTYallMu OoOLIeHus (BCTpeda, 3HAKOM-
CTBO, 0JIarOJJAPHOCTH, MPOCHOA O MOMOIIH U AP.),
KOTOPBIE «PACKPYYHUBAIOTCSA» HA ONPEACIEHHOM
rpaMMaTH4e€CKOM MaTepuale.

OnHOM M3 TNAaBHBIX COCTAaBIAIOIIMX KaXKJO0-
ro y4eOHHMKa, MO0 HAlIeMy MHEHHIO, MOKHO CUH-
TaTb CUCTEMY YIIPaXHEHHUU U 3aJaHUM, HAIIPaB-
JICHHBIX Ha 3aKpeIjieHue HOBOW TeMbl. VIMEHHO
MIOBTOPEHHUE JIeJIaeT MaTepuand yCBOCHHBIM
U IIPEBPALIACT €r0 B JCHUCTBUTEIIBHBIC «3HAHUSY.

Jlekcuueckue TemMbl, JUAJIOTH,
CUTYaIlluH OOIICHHS

<>

B knaccnyecknx y4eOHUKAX MO PYCCKOMY SI3BIKY
I0CJIE KayKI0r0 pas/iena WA TEMbI IIpeycMaTpu-
BAIOTCS 3aJaHMsl Ha CaMOIPOBEPKY U YCBOCHUE
matepuana. OqHaKo B HOBBIX yUeOHHKAX JaHHBIN
NyHKT octaercs 0e3 BHUMaHus. [lomaraem, 4To
3TO TOXE BIMSIHHE YYEOHHMKOB PYCCKOTO SI3bIKA
KaK MHOCTPAHHOI'O, B KOTOPHIX MOBTOPEHUE WU
K€ TECT MCIOJIB3YIOTCS Yallle BCErO TOJIBKO MPHU
c/ladye 3K3aMEHOB Ha YPOBEHb OBJIAJICHUS S3bIKOM
(A, B, C u gp). B naHHOM ciy4yae HY>KHO Tak-
K€ IMOHMMATh, YTO MHOCTPAHIBl ydaT pPyCCKUI
A3BbIK B MEPBYIO OYEpENb C LENbIO €ro MpHUMEHe-
HUs B TedeHue oOydeHust B Kelpreisctane u anis
MIOHMMAaHMS JIEKLUH, MaTepuaja Mo MpeamMeTam
CBOEH crnenuanbHOCTU. B cooTBeTcTBHM € yKa-
3aHHBIMH 3aJjauaMu 00yuYeHHE CTPOUTCS MO clie-
IYIOIIEH MOJENN: MEHbIIe TeOpuu — OOIbIIIe
MpakTUKU. M3ydyeHne rpaMMaTuKy ¢ JaHHOU TOY-
KM 3p€HUs JI0JIKHO OBITh TOYEUHO U JO3UPOBAHO.
JIeCTBUTENIBHO, OT MHOCTPAHLA B MEHBIIEH CTe-
NeHu TpeOyeTcsl yMETh COIJlacoBaTh CYIECTBH-
TEJIbHBIE C IPUJIAraTeIbHBIMU 10 poJiaM HJIM YHUC-
JaM, MPaBUIIBHO WX CKJIOHATH H jap. IlomoGHOrO
polia HaBBIKM OTBOASITCS B CTOPOHY, IJIaBHas 3a-
Jiaya 715 MpernojaBaTelis B JaHHOM C1y4ae — 3TO
HAYYUThb UX TOBOPUTH U IIOHUMATh (pHUC. 2).

I'pammarnueckue Gopmbr:
TOYEUHO, JO3UPOBAHHO

Puc. 2. Mogenb obyyeHna pyccKoMy A3blKy Kak MHOCTPaHHOMY
NecmoyHuk: BoinonHunu M.Ix. Taraes, A.C. MongomambeTtosa

Lexical topics, dialogues,
communication situations

<>

Grammatical forms:
pointwise, dosed

Fig. 2. Model of teaching Russian as a foreign language

Source: compiled by M.J. Tagaev, A.S. Moldomambetova

HecMoTpss Ha ompeneneHHble JOCTOMHCTBA
HOBBIX YYEOHUKOB II0 PYCCKOMY SI3BIKY JIJISI
KUPTU3CKOM IIKOJIbI, OHU HE JIUILIEHBI HEJI0CTaT-
KOB. [ TaBHBIM M3 HUX 3aKJIHOYaeTCs B TOM, 4YTO
B IMporpamMMax M y4eOHHMKaX pPYCCKOIO f3bIKa
cm1ab0 YUYUTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH  SI3BIKOBOM

162

cutyauuu B KbIprel3cTaHe W LENEBOW ayaUTO-
pUHU — HIKOJBbHUKOB-KMPru3oB. OTMETUM B 3TON
CBSI3M, YTO YUEOHMKH PYCCKOIO SI3bIKa JJISI MHO-
CTpPaAHLIEB NPEJHA3HAYECHbl B OCHOBHOM JUISl y4a-
LIUXCs, KOTOpble MPeObIBaIN B YCIOBUSAX COBEP-
LICHHO WHOW KYJBTYPBI, IOJIHOIO OTCYTCTBHUS
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pycckosi3bluHOM cpeapl. «Meroguka PKU, — nu-
met E.®. Kupos, — paccunTana Ha MHOCTPAHIIEB,
MIPAKTUYECKU HE 3HAKOMBIX HU C PYCCKHUM S3bI-
KOM, HU — CaMoe€ INIaBHOE — C PYCCKOW MEHTAJIb-
HOCTBIO U KynbTypoi» (Kupos, 2011).

AHanu3 SA3bIKOBOM CHUTyalluul B CTpaHE, KOH-
CTUTYILIUOHHOI'O IIOJIOKEHHUS PYCCKOIO s3bIKa KaK
ounMaTBHOTO, a TaKXe y4eT MOJIOKUTEIbHO-
IO OTHOILECHMS U BBICOKOM CTEIIEHHW MOTHBALIUU
JKUTEJIEH CTPAaHbl K U3YYCHHUIO PYCCKOIO SA3bIKA
JieNlaeT 1esIeco00pa3HbIM OIpENEIeHUE cTaTyca
pycckoro si3pika B KbIpreizcrase.

Hexoroprie  wuccnenoBarenu,  (opmaibHO,
HE NpPUHUMAasT BO BHUMAaHHE IIEPEYUCIICHHBIC
(akTOphl, CYUTAET, YTO «ECIH ... paHee B IIKO-
nax Ksipreicrana, Y30ekucrana, TagxukuctaHa
U IPyTUX CTPAH MPENOJABAIICS PYCCKUH SI3bIK KaK
HEPOJHOH, TO ceHYac ¢ U3MEHEHHUEM pPaCCTaHOB-
KU IOJIMTUYECKUX CUJI U IIPUOPUTETOB PYCCKUI
SI3bIK M3y4aeTCs B MEHBILEH CTEIECHU, a MOTOMY
nepewen B pa3psan PKM — pycckoro si3pika kak
nHoctpanHoro» (KagsipkynoBa, KoHomoOHOK,
Konomeiinesa, 2023: 44). DTOT Te3UC CIOPHBIH,
OH HE JIaeT JOCTATOYHBIX OCHOBAHUW IS TOTO,
4yTOOBI CUMTATh PYCCKHUH s3bIK B KbIpreizcrane
MHOCTPAHHBIM.

JIns OOJIBIIMHCTBA KBIPTBI3CTAHIIEB PYCCKUM
SI3bIK HE 4YYXKOW, a IPyTrOM, IMPUBBIYHBIN, S3BIKO-
BOH KOJI, KOTOPBII HapaBHE C POAHBIM SI3bIKOM OT-
KPBIBAE€T «OKHO BO3MOXKHOCTE» B OOJIBIION MHP.
B otnuune 0T MHOCTPAHHBIX I'Pa)KJaH JaJILHErO
3apyOexbs, ydaluecss KUPru3CKUX IIKOJ, €CIU
U HE UMEIOT HENOCPEACTBEHHBIX KOHTAKTOB C HO-
CUTENISIMH PYCCKOTO $3bIKa, BCE K€ Omaromaps
KOHTEHTY KHPIU3CKOI0 U POCCUMCKOrO TEIEBUIC-
HUSl, COLIUAJIBHBIM CETSIM, KOHTAKTaM C pOJMUTEIS-
MH U POACTBEHHUKAMHU B OIIPEIEICHHONU CTEIICHU
MOTPYKEHBl B BUPTYAJIBHOE M YACTUYHO pPEAlb-
HOE IMPOCTPAHCTBO PYCCKOrO sA3bIKA U PYCCKOHN
KynbsTypbl. Hepeako mpuxoausiock HaOII01aTh,
KaK BBIITYCKHUK IIKOJIBI, [IOIIAB B PYCCKOS3bIYHOE
OKpYKEHHE, CBOE JUCKYPCHUBHO-JIOIHMYECKOE BJIA-
JICHUE SA3BIKOM JOCTATOYHO CKOPO 3aMEHsET akK-
TUBHOU PYCCKOU PEUBIO.

IloaToOMy cuuTaTh PYCCKMH SI3bIK WHOCTpaH-
HBIM JUJIsl IIKOJbHUKOB-KUPIU30B HE IPUXOAMT-
cs1. Pycckuil s3bIK JUISL HUX — 3TO BTOPOM SI3BIK

YYEBHO-METOONYECKOE OBECMEYEHWE A3bIKOBOIO OBPA3OBAHWUA

II0CJIE TOCYAAPCTBEHHOI0, COOTBETCTBEHHO, 3a/a-
4y Npu OOYUEHUU CTaBSATCA COBCEM JPYTrHUE, YEM
y MHOCTPAHLEB. B 3TOW CBA3M NPU COCTABICHUU
y4eOHUKOB 10 PyCCKOMY SI3bIKY JJISI KUPTU3CKON
IIKOJIBI LIEJIeCO00pa3HO HE CTOJBKO MEePEeHUMATh
OIBIT CO37aHMUs Y4EOHUKOB PYCCKOrO SI3bIKa Kak
MHOCTPAHHOI'O, CKOJIBKO HJITH IIO IIyTH COBEP-
IIEHCTBOBAHUS MPEXKHUX Y4YEOHBIX KHUT IpH-
MEHUTEIIBHO K CIIOKMBIICHCS HBIHE S3BIKOBOM
CUTYyalluu U IeNsM 0oOydeHus, He OTOpachiBaTh
HapaOOTaHHBIN B T€UEHHE MHOTUX JECATUIICTHI
OIBIT pabOTHI C HUMH.

HecMoTps Ha 3HAUUTENBHOE U3MEHEHUE S3bIKO-
BOM cuTyanuu, BHemHU# paxTop B Kbipreizcrane
ABIISIETCS JIOCTAaTOYHO KOM(MOPTHBIM [UJISl H3Y-
YEeHHUsl PYCCKOTrO sI3bIKa: OH HE MPUOOpEeN 4epThl
MHOCTPAHHOIO $3bIKa M IIO-NIIPEKHEMY, COIJIac-
Ho KoHcTHTYynMH, UMeeT cTaTyc O(pHUIIMAIBHOTO
A3bIKa U, HAPAAY C TOCYAAPCTBEHHBIM, YCIIECIIHO
(YHKIIMOHUPYET BO BcexX cepax UYerIoBeuecKoi
JESITENIBHOCTH, a TaK)K€ BXOAMT B YMCIO 00s3a-
TEJIbHBIX MPEIMETOB CPEIHETO HIKOJIBHOIO 00pa-
30BaHuA. Kak nokasaiy uccieqoBaHUs, KUTEIU
KpIprei3crana ri1y00Ko OCO3HAIOT, YTO BIIAJCHHE
PYCCKUM SI3BIKOM SBJISI€TCS JUISL HUX JKU3HEH-
HO Ba)XHOM NOTPEeOHOCTHIO, NPHUBBIYHBIM U Ha-
JISKHBIM CPEACTBOM YCIIEUIHOTO (hOPMHUPOBAHUS
U HapalllMBaHUs 4YEJIOBEYECKOrO KaIlUTasa, IOJ
KOTOPBIM MBI IIOHMMAaeM COBOKYITHOCTb 3HAHUH,
YMEHHM U HaBBIKOB JUIsl pealin3alliy IOTEHIMana
nuyHocTH (Taraes, 2019: 151-155).

Hapsiny ¢ oBnangeHueM HaBBIKAMH PEYEBOIO
OOIIeHM S, IKOJbHUKAM-KUPru3aM Ha/l0 YCBOUTh
CHCTEMY PYCCKOTO s3bIKa I TOrO, YTOOBI Tpa-
MOTHO M IIPaBUIIBHO CTPOUTH CBOIO peub — Kak
MICBMEHHY10, TaK U YCTHYI. COOTBETCTBEHHO,
JUISL OBJIQZICHUS HOPMaMHU s3bIKa HEOOXOIUMO
HMMETB IIPEJICTABICEHUE O CUCTEME U IIPaBUJIAX I'pa-
MOTHOM peuu. MIHaue roBops, «HY>KHA IOCTOSH-
Hasl CUCTEMaTU3alUsl S3BIKOBBIX SBJICHUH, OCO3-
HaHNE BCEU CUCTEMBI S3bIKa KaK €IUHOI0 LENOro,
TOYHOE IPAKTUUYECKOE BOCIPHUSATHE COACPKAHUE
MIOHSATHUH, CJIOB-IIPEACTABICHUN, BHYTPEHHUX $B-
JICHUN U UX CBS3€M C PEUEBOU JAESITEIBbHOCTBION
(UIspnac, 1981: 24).

be3yciioBHO, HENIb3s HACTauBaTh HA IIPUOPUTE-
T€ CHCTEMOLEHTPUYECKOTr0 MpPUHLHUIA 00yUeHHS

163



Tagaev, M.Dzh., Moldomambetova, A.S. (2024). Russian Language: Research, Testing and Practice, 10(3), 156-167

PYCCKOMY SI3BIKY JJI KHPIU3CKHUX LIKOJI, OJTHAKO
U €€ UTHOPUPOBAHUE TOXKE IMPEACTABIISIETCA HE-
nenecooOpasubiM. Camoe ONTHMAabHOE pere-
HUE B JAHHOM CJy4ae — HaWTU OalaHC MEXTY
00beMOM MaTepuasa Jjisi YCBOEHHUS T'paMMaTu-
KA U KOMIUIEKCOM pEUYEBBIX YIPAXHECHUM, Ha-
MPABJIEHHBIX HA PA3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX
KOMIICTEHITH .

O6cyxaeHne

VYuuteiBas cneuuuky (QyHKIHOHHPOBAHHS
pycckoro si3pika B KbIprei3crane, B JaHHOM HC-
CJIEZIOBAHUM MBI BBIJIBUTAEM TE€3HUC O TOM, UTO JJIs
KMpPru3a, B OTJIM4YKME OT HUHOCTPAHLIA, BaKHbBIM SIB-
JS€TCS JOCTATOYHO BBICOKHMI YPOBEHb BIIAJICHUS
PYCCKHM SI3bIKOM KaK B YCTHOM, TaK U B MUCbMEH-
HOW (opMax, TaK KakK MONYUYEeHUE UM JalibHEH-
Iero npogeccHoHaIbHOr0 00pa30BaHUs CTPO-
UTCS B OCHOBHOM Ha pycckoM s3bike. Ilo sroit
MPUYUHE MBI CYUTAEM, YTO OOyUYEHHE PYCCKOMY
A3BIKY B KMPIrU3CKHUX IIKOJA J0JIKHO UATH C OJU-
HAKOBBIM y4E€TOM I'DaMMAaTHUYECKOM U KOMMYHHU-
KaTUBHON COCTAaBJISIONICH y4eOHOro mpeaMeTa
«PYCCKUH sI3bIK». MeXIy TeM B HOBBIX y4yeOHU-
KaX 0 PyCCKOMY SI3bIKY J€JIaeTCsi B OCHOBHOM
yIOp Ha Pa3BUTHE YCTHOW peun, B TO BPEMs Kak
MIICbMEHHAS PEYb U HABBIKM I'PAMOTHOIO ITHChMa
OCTAIOTCSl B CTOPOHE.

B ocHOBY Takux yueOHUKOB JOJIKEH OBITH MO-
JIOKEH MPUHLUI TEKCTOLEHTPU3MA, T.€. U3yUYECHUE
A3bIKa JOJDKHO WJATH Ha TEKCTOBOM OCHOBE. JTOT
IIPUHLIMII [IPU3HAET TEKCT B KaYECTBE BAKHEHUILECH
eIMHUIBI B OOy4YeHHM PYCCKOMY S3bIKY. «Tekct
CTaHOBHUTCS TIPEIMETOM M3YUCHHUS U eMHUIEH 00-
yueHus: pedd. Tak, oOyyasich TIOCTPOCHHUIO TEKCTa,
HalpuMep, PacCykACHU-10Ka3aTeNIbCTBA, YUEHUK
0CO3HAET 0COOEHHOCTH ATOrO THIIA TEKCTa, OBJIAIe-
BAeT NPEIMETHBIMHU YMEHUSIMHU U BMECTE C TEM BCSI
9Ta paboTa CIIy>KUT CPEICTBOM Pa3BUTUSI KOMMYHHU-
KaTUBHBIX yMeHMI» (Jlapronosa, 2010: 23).

[IpyHIMD TEKCTOLEHTpU3MA MPEANOIaraet
(YHKIIMOHAIBHBIN MOIX0/ MPU U3YUYEHUHU JIEKCH-
KM, MOP(hOJIOTHH, CHHTAKCUCA. YUCHUKHU HE TOJb-
KO a0CTpPaKTHO 3ay4YHBAIOT T€ WJIM HHBIE CIIO-
Ba, MOpP(EMbl M CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIUH,
HO W HaOJIIOJAIOT 32 TeM, KaK OHU Peaju3yIoTCs

B peun. B 1aHHOM cityuae peanu3syercs IBH)KEHUE
HE OT CUCTEMBI K CJIOBY, a OT CJIOBA K CUCTEME SI3bI-
Ka. VIMEHHO uepe3 TEeKCT y IIKOJIbHUKA-KUpIrusa
dopmupyeTcs pecTaBIeHUe O SI3BIKOBOW CUCTe-
M€, CTAHOBSITCSI IIOHSATHBI ONPEEIICHHbIE IpaBU-
Jla pyCCKOro sI3bIKa M UX IPUMEHEHUE.

IlocTaBuB AaHHBIA NPUHLUII BO IVaBy yTia
npu OOy4YEeHHHM PYCCKOMY S$I3BIKY B KHPI'M3CKOMH
IIKOJIe, MOXHO 3((EKTHBHO peaInu30BaTh BHY-
TPUIIPEIMETHBIE CBSI3U KYyPCOB PYCCKOT'O SI3bIKa
U JuTeparypsl. JlaHHBIM AaCIEKT Tak)Ke 3aciy-
KUBAaeT BHUMAHMs, TaK KaK ceddac y4eOHHKHU
[0 PYCCKOMY $I3bIKY B OCHOBHOM COJEp)KaT TEK-
CTBI OBITOBOTO COJEPXAHHS U TEM CaMbIM IpeJ-
CTaBJIAIOTCS UYPE3MEPHO YIPOLIEHHBIMHU s
KUPru30B, y KOTOPBIX YPOBEHb BIAJEHUS pYyC-
CKHMM $SI3bIKOM MOXET OBbITh B 3HAUUTEIBHON Mepe
BBICOK. B yueOHUKax 1o nureparype yyaimumcs
MpeAaranTcss XyA0KECTBEHHBIE TEKCThI, Xapak-
TEPU3YIOLINECS 3HAYUTEIbHON CII0KHOCTBIO SI3bI-
ka. TakuM 00pa3oM, MEXKIy TEKCTaMU (SI3bIKaMHu),
KOTOpBbIE TPEJICTaBICHbl B Y4YeOHUKAX pYCCKO-
ro Si3bIKa M JIUTEpPATyphl, CYLIECTBYET OOJbIIas
pa3HMIIA KaK IO XapaKTepy COAEp)KaHMS, TaK
U 110 YPOBHIO CJIOKHOCTH 53bIKa. B CBsA3M € 3TUM
MBI CYUTAEM, UTO YUET NPUHIUIIA TEKCTOLIEHTPU3-
Ma J1aJ1 ObI BO3MOXXHOCTB PELIUTH MPOOIEMbI BHY-
TPUIIPEAMETHBIX CBSA3EH MEXKy AUCLUIIIIAHAMU.

TaxuM 00pa3oM, MbI OJIaraeM, YTO IJIaBHBIM
METOJNYECKUM NPUHIUIIOM IpPU COCTaBICHUU
Y4eOHHKOB JIJIi KHPTHU3CKOW IIKOJBI JIOJDKHA
CTaThb OPUEHTUPOBAHHOCTH Ha TEKCT. B mpornecce
paboTHI C TEKCTOM Y IIKOJIBHUKA-KUPIHU3a pa3Bu-
BAaeTCs S3bIKOBAas M KOMMYHMKATHBHAas KOMIIE-
TEHITNH, POPMUPYETCS «SI3BIKOBAsI WHIUBUIYAIIb-
HOCTh yueHuka» (baxtun, 1986: 78).

Taxum 00Opa3oM, oOy4deHHE PYCCKOMY SI3BIKY
KaK HEPOJHOMY, PaBHO KaK U COJEpXaHHUE CO-
OTBETCTBYIOIIETO Y4eOHHMKA, JOJDKHO BKIIOYATh
CJIEYIOUINE aCIEKThI:

1) 3HaKOMCTBO C TeKcTaMH (pa3HOOOpa3HBIMU
I10 )KaHpaM U TEMAaTUYECKOMY COZIEPKaHUIO);

2) paboTa HaJ CMBICIOBBIM COJIEPKAHUEM TEK-
CTa ¢ y4eToM (DyHKIIMOHAJIBHOTO HAa3HAUCHUE
€ro 4acTel, pa3BUTHs aCCOLMATUBHOIO MBIII-
JEHUs] JUYHOCTH o0Opa3aMu, OTIMYHBIMU
OT KapTHHBI MUPA POJHOT'O SI3bIKA;
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3) nekcuko-¢paszeonornyeckas pabora ¢ yrmo-
poM Ha MeTapOpUYecKOoe OCMBICICHHE MHUpPa
CpeICTBAMH M3yYaeMOro si3blKa U aKTHUBH3a-
LIHIO €ro OLICHOUHOM CEeMaHTHKHU;

4) opranuzanusi BUJIOB PEUEBOM JESITEIBHOCTH
Ha MaTepuaie TeKcTa JJis pa3BUTHS BOOOpa-
JKEHU S, SMOLMI TUYHOCTH;

5) u3y4eHue CUCTEMBI S3bIKa C YIIOPOM Ha aKTH-
BU3HpYyEMbIE IpaMMaTH4YecKue (DaKThI;

6)00y4eHre MPOU3HOIICHUIO W TPABOIMHCAHUIO
Ha MaTepuaje TeKCTa.

3aknwueHue

[NonunapaaurManabHast MOJENb y4eOHOTO OIH-
CaHMs PYCCKOTO SI3bIKa UCXOIUT U3 TOTrO, YTO 00-
YYEHUE HEPOJHOMY SA3BIKY — JTO MHOTI'OACIIEKT-
Has JEATEIbHOCTb, KOTOpas CBsI3aHAa HE TOJIBKO
C YCBOCHMEM HOBBIX SI3BIKOBBIX (DOpM, HO 1 C Tiepe-
CTPOMKON SI3IKOBOI'O MBIIIICHUS, TPHUOOPETEHHU-
€M B3IUISJ1a Ha OKPYIKAIOIIYI0 IEUCTBUTEIBHOCTD
C NO3ULHUKM WHOU KYJBTYpbI, HOBOM AaKCHOJOTUU
U MeTapOpUUECKOTO OCMBICICHHS peajuii BHEll-
HEro U BHYTPEHHEr0 MUpa yesoBeka (puc. 3).

O6pa3 pycckoro mmpa, COTKaHHbIA U3 CMbIC0B
pyccKoro A3bika

TeKcmbl U cmpyKmMypbl 3HaHUl ¢ MOYKU 3peHus
KO2HUMUBHO20 U /IUH280KYAbMYPHO20 KOHMEKCMOo8
¢ yyemom:

1) NoHMMaHWA 1 BUAEHUA MMPa;
2) BOCNpUATUS;

3) 06pasHOro mMbilneHus;

4) UHTEHUNN;

5) akcuonoruu;

6) accoumauni;

7) BoOBpakeHus;

8) amouuii

1) Cuctema s3biKa B KOHL,EHTpax
<::> no stanam obyueHua

2) NpaBonucaHue

Puc. 3. I'Ionmnapanmrmaanaﬂ Mofesib OnncaHuA PYyCCKOro A3blka Kak HepoaHOro

NecmouHuk: BbinonHunu M., Taraes, A.C. MongomambeToBa

The image of the Russian world,
woven from the meanings of the Russian Language

Texts and structures of knowledge from the point
of view of cognitive and linguacultural contexts,
taking into account:

1) understanding and vision of the world
2) perception

3) figurative thinking

4) intentions

5) axiology

6) associations

7) imagination

8) emotions

1) Language system
<:::> in concentrations by stages
of learning

2) Spelling

Fig. 3. Polyparadigmatic model for describing Russian as a non-native language

Source: compiled M.J. Tagaev, A.S. Moldomambetova
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Research article

Polyparadigm model of educational description
of Russian as a non-native language for schools in Kyrgyzstan

Mamed Dzh. Tagaev DX, Aizhan S. Moldomambetova

Kyrgyz-Russian Slavic University named after B.N. Yeltsin, Bishkek, Kyrgyz Republic
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Abstract. The definition and description of the Russian Language as an academic subject in Kyrgyzstan, taking into
account the language situation in the country and the high level of motivation of local residents to study it, is one of the
pressing problems of domestic linguodidactics. In this regard, the authors, based on the analysis of existing models
of describing the Russian Language (systemic-structural, Russian as a foreign language, polyparadigmatic), proposed
an optimal approach to presenting educational material on the Russian Language in a Kyrgyz school. The main thesis
here is the understanding that for most Kyrgyzstanis, the Russian Language is not alien, but another, familiar, language
code, which, along with their native language, opens a “window of opportunity” to the big world. The proposed
approach is based on the principle of text-centrism, which implies an appeal to the cognitive and linguacultural context
when teaching the Russian Language through educational texts. The authors believe that in the process of working
with text, a Kyrgyz schoolchild develops linguistic and communicative competence, the gift of speech develops, and
the “linguistic individuality of the student” is born.
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